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1. Anwendung;

Diese Bedingungen finden unter Ausschluss der
allgemeinen  Geschaftsbedingungen  unserer
Kunden und vorbehaltich  abweichender
schrifticher ~ Vereinbarungen  fur  samtliche
gegenwartige und kinftige Lieferungen und
Leistungen von uns Anwendung.

Die Parteien nehmen zur Kenntnis, dass wir
verpflichtet sind, den Kunden extra Uber jene
allgemeine Vertragsbedingung zu informieren, die
von der ublichen Vertragspraxis bzw. von den auf
den Vertrag bezogenen Bestimmungen wesentlich
oder von einer zwischen den Parteien fraher
angewandten Vereinbarung abweicht. Eine solche
Bedingung wird nur dann zum Bestandteil des
Vertrags, wenn der Kunde diese - nach einer
gesonderten, aufmerksam machenden Information
- ausdrucklich akzeptiert. Der Kunde erklart in
dieser Hinsicht, dass aufgrund der einschlagigen
Bestimmungen des BGB (derzeit 8 205/B Abs. 2)
seines Erachtens die vorliegenden Bedingungen
keine solchen Vorschriften enthalten, die von der
Ublichen Vertragspraxis bzw. von den auf die
Vertrage bezogenen Bestimmungen wesentlich
abweichen. Der Kunde erklart zugleich, dass er,
sofern die vorliegenden Bedingungen von einer
Bedingung des zwischen den Parteien friher
angewandten Vertrags abweichen, von uns eine
diesbezugliche gesonderte, aufmerksam
machende Information erhielt und diese
Bedingung ausdricklich akzeptiert.

Die vorliegenden Bedingungen und der die
einzelnen Bedingungen der zwischen den
Parteien begriindeten Rechtsbeziehung regelnde
Vertrag (,Einzelfallvertrag“) bilden zusammen die
zwischen den Parteien in Bezug auf den
Leistungsgegenstand  zustande  gekommene
vollstandige Vereinbarung. Sollte sich zwischen
dem Einzelfallvertrag und den vorliegenden
Bedingungen ein inhaltlicher Widerspruch auftun,
so geniefl3en hinsichtlich der im Einzelfallvertrag
geregelten Rechtsbeziehung die Bestimmungen
des Einzelfallvertrags Prioritat. Fur die im
Einzelfallvertrag nicht geregelten Fragen sind die
Bestimmungen dieser Bedingungen maf3gebend.
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1. Hataly:
A jelen feltételek eltérd irasbeli
megallapodasunk hianyaban - az altalunk

teljesitett minden jelenlegi és jovébeni szallitasra
és teljesitésre iranyadok, és kizarjak lgyfeleink
altalanos szerzddési feltételeit.

A felek tudomasul veszik, hogy kulon koételesek
vagyunk tajékoztatni az Ggyfelet arrél az altalanos

szerz6dési feltételr6l, amely a szokasos
szerz6dési gyakorlattél, ill. a szerzédésre
vonatkoz6 rendelkezésekt6l lényegesen vagy

valamely korabban a felek koézoétt alkalmazott
kikotéstol eltér. llyen feltétel csak akkor valik a
szerz6dés részévé, ha azt az ugyfél - kilén
figyelemfelhivd  tajékoztatdst  kdvetben
kifejezetten elfogadta. Az Ggyfél erre tekintettel
kijelenti, hogy a Ptk. vonatkozd rendelkezései
alapjan (jelenleg a 205/B. § (2) bek.) allaspontja
szerint a jelen feltételek nem tartalmaznak olyan
eléirasokat, amelyek a szokadsos szerzddési
gyakorlattol, valamint a szerzédésekre vonatkozo
rendelkezésektdl l1ényegesen eltérnek. Az tgyfél
egyben kijelenti, hogy amennyiben a jelen
feltételek a felek kozott korabban alkalmazott
szerz0dés valamely kikotésétdl eltérnek, ugy arrdl
télink kulon figyelemfelhivo tajékoztatast kapott,
és az ilyen kikotést kifejezetten elfogadja.

A jelen feltételek és a felek kozott létrejott
jogviszony egyedi feltételeit rogzité szerzddés
(,Eseti Szerz6dés”) egyitt képezik a felek kozott
a szolgaltatas targya tekintetében létrejott teljes
megallapodast. Amennyiben az Eseti Szerzddés
és a jelen feltételek kozott tartalmi ellentmondas
merll fel, Uugy az adott Eseti Szerzddésben
szabalyozott jogviszony tekintetében az Eseti
Szerz8dés rendelkezései élveznek els6bbséget.
Az Eseti Szerzédésben nem rendezett kérdések
tekintetében a jelen feltételekben foglalt
rendelkezések az iranyaddak.
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Der Kunde erklart, dass es ihm vor dem Abschluss
des Einzelfallvertrags ermdglicht wurde, die
vorliegenden Bedingungen kennen zu lernen und
er diese Bedingungen ausdricklich akzeptiert. Der
Kunde tragt zugleich vor, dass er die Bedingungen
nicht fur unlauter halt, weil diese die sich aus der
Vertragsbeziehung ergebenden Rechte und
Pflichten des Kunden ohne Verletzung der
Anforderung eines Vorgehens im guten Glauben
festhalten, und den Kunden nicht in eine einseitige
bzw. ungerechtfertigt ungunstige Lage bringen.

2. Angebote und Bestellungen:

Samtliche Angebote sind fiur uns freibleibend.
Bestellungen, Kostenvoranschlage sowie
mundliche Vereinbarungen sind fur uns nur dann
verbindlich, wenn und soweit sie schriftlich
bestatigt oder tatsachlich  erfullt  wurden.
Anderungen oder Erganzungen lhrer Bestellungen
durch uns gelten dann von lhnen als genehmigt,
wenn Sie nicht innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt
der Auftragsbestatigung widersprechen. Gilt die
Bestellung nach den einschlagigen Regeln des
burgerlichen Rechts als Angebot, so sind wir
berechtigt, dieses innerhalb von 30 Tagen ab
Erhalt der Mitteilung anzunehmen. Kosten-
voranschlage schlieBen die Berechnung unvorher-

gesehener Kostenerhoshungen nicht aus; in
diesem Fall ist Punkt 3 Absatz 1 analog
anzuwenden.

Samtliche Angaben hinsichtlich der von uns
erbrachten Leistungen in den Prospekten,
Katalogen oder in anderen Werbeunterlagen
haben rein informativen Charakter, es sei denn,
wir erkennen diese ausdricklich als fur uns
verbindlich an. Dies gilt auch fur Fotos,
Zeichnungen und sonstige Abbildungen.

3. Abrechnung und Zahlung:

Soweit im Auftrag nicht ausdricklich Festpreise
vereinbart wurden, erfolgt die Abrechnung stets zu
den am Tage der Lieferung oder Leistung gultigen
Listen- bzw. Tagespreisen ab unserem Werk. Bei
Anderung wesentlicher Faktoren der
Preiskalkulation wie zB Personal-, Material-,
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Az Ggyfél kijelenti, hogy az Eseti Szerz6dés
megkotését megelézben lehetdvé tettiik szamara
a jelen feltételek tartalmanak megismerését és a
jelen feltételeket kifejezetten elfogadja. Az tigyfél
egyben el6adja, hogy a jelen feltételeket nem
tartja tisztességtelennek, mert azok az ugyfél
szerz6désbdl eredd jogait és kotelezettségeit a
j6hiszem(iség és tisztesség kovetelményének
megsértése nélkal rogzitik, és nem hozzak az
tgyfelet egyoldaldan ill. indokolatlanul hatranyos
helyzetbe.

2. Ajanlatok és megrendelések:

Ajanlataink nem keletkeztetnek ajanlati
kotottséget. Az arajanlatok  és  szdbeli
megallapodasok  csak  akkor  kotelezdek
szamunkra, ha és amennyiben irasban
megerf@sitésre vagy ténylegesen teljesitésre
keriltek. Megrendeléseinek altalunk térténé

modositasai vagy kiegészitései abban az esetben
szamitanak On &ltal elfogadottnak, ha a
megbizas altalunk torténdé visszaigazolasat
koveté 3 napon belill ezek ellen nem tiltakozik.
Amennyiben a megrendelés a polgari jog
vonatkoz6 szabalyai értelmében ajanlatnak
minésil, azt a kozléstdl szamitott 30 napon belil
vagyunk jogosultak elfogadni. Az arajanlatok nem
zarjak ki az elére nem lathato
koltségemelkedések felszamitasat, amely
esetben a 3. pont 1. bekezdését analdég kell
alkalmazni.

Az altalunk nyujtott szolgaltatasok
prospektusokban, katalégusokban vagy mas
reklamanyagokban  szereplé tulajdonségaira

vonatkozo6 valamennyi adat kizardlag tajékoztatéd
jellegl, kivéve, ha ezeket magunkra nézve
kifejezetten kotelez6nek ismerjik el. Ugyanez
vonatkozik a fotdkra, rajzokra és egyéb abrakra
is.

3. Elszamolas és fizetés:

Amennyiben a megrendelésben nem kifejezetten
fix arak keriltek meghatarozasra, ugy az
elszamolasra a szallitas ill. teljesités napjan
hatalyos mindenkori arlistank ill. napi araink
alapjan, izembdl torténé szallitassal kertl sor. Az
arkalkulacié alapjaul szolgalo Iényeges tényezd6k
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Fracht- oder Kreditkosten, Steuern und Abgaben
usw., sind wir berechtigt, auch verbindlich
vereinbarte Preise den geanderten Verhaltnissen
anzupassen. Von einer derartigen Preiserhéhung
Uber 10 % mussen wir Sie jedoch zumindest 8
Tage vor Lieferung oder Leistung verstandigen,
Ihnen steht sodann ein binnen 48 Stunden auszu-
tibendes Rucktrittsrechtzu.

Gegenuber unseren Forderungen kann nicht
aufgerechnet werden, es sei denn die
Gegenforderung ist unbestritten oder rechtskraftig
festgestellt. Bei friherem Zahlungsverzug sowie
begriindetem Zweifel an lhrer wirtschaftlichen
Leistungsfahigkeit sind wir unbeschadet weiterer
Rechte befugt, fur noch nicht durchgefuhrte Liefer-
ungen und Leistungen Vorauszahlung zu
verlangen und samtliche Anspriche aus der
Geschaftsbeziehung sofort fallig zu stellen.

Bei Bearbeitungen und Instandsetzungen sind 50
% des Kostenvoranschlages bei Auftragserteilung,
der Rest bei Fertigstellung der Arbeiten und
Rechnungslegung fallig. Ansonsten sind unsere
Rechnungen innerhalb von 30 Tagen netto jeweils
gerechnet vom Ausstellungstag der Rechnung,
ohne weiteren Abzug zu zahlen. Ihre Zahlungen
sind am Tag als erbracht angesehen, als der
Rechnungsbetrag auf unserem Konto
gutgeschrieben wird. Wechsel und Schecks
werden zahlungshalber nur dann angenommen,
wenn samtliche Spesen von Ihnen getragen
werden. Zahlungen an Vertreter sind nur dann
schuldbefreiend, wenn sich diese mit einer schrift-
lichen Inkassovollmacht ausweisen.

Die Ausstellung und Zustellung der Rechnung
erfolgt auf der Grundlage der von lhnen schriftlich
angegebenen Daten. Rechnungsreklamationen
sind innerhalb von 8 Tagen nach Rechnungserhalt
schriftlich einzureichen.

Bei Verzug berechnen wir die gesetzlichen
Verzugszinsen (derzeit 8§ 301/A BGB) sowie alle
erforderlichen Kosten der Eintreibung.
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modosulasa esetén, mint pl. személyi, anyag,
fuvarozasi vagy hitel koltségek, addk és jarulékok
stb., jogosultak vagyunk a kotelezd érvénnyel
megallapodott  drakat is a  megvaltozott
korilményekhez igazitani. 10% feletti ilyen
aremelés esetén ugyanakkor kotelesek vagyunk
Ont legalabb 8 nappal a szallitast, ill. teljesitést
megeléz6en értesiteni, amelyet kovetéen On 48
oran belil eldllhat a szerzédést6l.
Kéveteléseinkkel szemben nem élhet
beszamitassal, kivéve, ha a viszontkovetelése
altalunk nem vitatott vagy joger6sen megitélt.
Korabbi fizetési késedelem, valamint a gazdaségi
teljesité képességével kapcsolatos megalapozott
kétséglink esetén, tovabbi jogainak érintetlendl
hagyasa mellett, jogosultak vagyunk a még nem
teljesitett szallitasainkért, ill. teljesitéseinkért elére
fizetést kérni és a szerzédéses kapcsolatunkbol
ered6 minden igénylinket azonnal lejartta tenni.
Termékmegmunkalds és javitas esetén az
ajanlott ar 50%-a a megbizas kozlésekor, mig a
maradék a munkak elvégzésekor és a szamla
kidllitasakor esedékes. Egyebekben szamlainkat
a kiallitastol szamitott 30 napon belil, levonas
nélkil kell medfizetni. Fizetéseit azon a napon
tekintjik teljesitettnek, amikor a szamladsszeg
bankszamlankon jovairasra kerdl. Valtot ill.
csekket csak akkor fogadunk el fizetésként, ha
minden ezzel kapcsolatos koltséget Onok
viselnek. Harmadik fél részére torténd fizetések
csak akkor kotelemsziintetéek, ha irasbeli
azonnali beszedési  megbizassal vannak
alatamasztva.

A szamla kiallitasa és kézbesitése az Onok altal
irasban atadott adatok alapjan torténik. A
szamlaval kapcsolatos reklamaciokat a szamla
kézhezvételétdl szamitott 8 napon beliil irasban
lehet megtenni.

Késedelem esetén a torvényes késedelmi
kamatot (jelenleg a Ptk. 301/A. § szerint),
valamint a behajtdas minden  koltségét
felszamitjuk.
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4. Lieferung und Abnahme:

Lieferfristen gelten, wenn nichts Gegenteiliges
schriftlich vereinbart wird, als unverbindlich und
beginnen am Tage der Auftragsbestatigung. Die
Lieferfrist beginnt jedoch nicht vor Klarung aller auf
den Vertragsgegenstand bezugnehmenden
wesentlichen technischen Fragen. Wir sind auch
zu Teillieferungen berechtigt. Jede Teillieferung
gilt als eigenstandiges Geschéft und wird getrennt
verrechnet.

Bei schuldhafter Uberschreitung der Lieferfrist
konnen Sie unter Ausschluss weiterer Rechte
nach Ablauf einer von lhnen schriftlich zu
setzenden angemessenen Nachfrist vom Vertrag
zurticktreten oder Schadenersatz verlangen. lhre
Schadenersatzanspriiche wegen Verzuges oder
Nichterfullung sind der Hohe nach auf den
Rechnungswert jener Warenmenge, die nicht
rechtzeitig geliefert wird, beschrankt, soweit wir
nicht daruber hinaus wegen zB Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit haften.

Unvorhergesehene Betriebsstérungen, Lieferfrist-
Uberschreitungen oder Lieferausfalle unserer
Lieferanten, Arbeitskrafte-, Energie- oder
Rohstoffmangel, Streiks, Schwierigkeiten bei der
Transportmittelbeschaffung,  Verkehrsstorungen
und Falle hoherer Gewalt befreien fur die Dauer
der Stérung und den Umfang ihrer Wirkung die
davon betroffene Partei von der Verpflichtung zur
Lieferung bzw. Abnahme und verlangert
entsprechend ihrer Dauer die Lieferfrist.

Unsere Lieferpflicht ruht, solange Sie mit einer
falligen Zahlung in Verzug sind oder ein solcher
aufgrund  begriindeten  Zweifels an  lhrer
wirtschaftlichen  Leistungsfahigkeit  befirchtet
werden muss und Sie trotz Aufforderung nicht zur
Vorauszahlung bereit sind.

5. Versand und Gefahrtragung:

Versandart und Versandweg werden von uns ge-
wahlt, wobei wir uns im Rahmen unserer Maéglich-
keiten bemuthen werden, lhre Winsche zu beriick-
sichtigen. Dadurch bedingte etwaige Mehrkosten
gehen zu lhren Lasten. Soweit nichts anderes
vereinbart wird, geht die Gefahr endgultig auf Sie
Uuber, wenn die Ware von unserem Lieferwerk
versendet wird (Incoterm ExW) oder falls Sie sich
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4. Szallitas és atvétel:

Amennyiben masként nem allapodunk meg, a
szallitasi hatarid6k nem kotelezd érvényliek és a
megrendelés visszaigazoldsakor indulnak. A
szallitasi hataridé azonban nem kezdédik meg a
szdllitas targyara vonatkozé minden Iényeges
miszaki kérdés tisztazasa el6tt. Részteljesitésre
is  jogosultak  vagyunk. Minden  egyes
részteljesités 6nallo Ggyletnek mindsul és kilon
kerdl elszamolasra.

A szallitasi hataridé nekiink felrohato tullépése
esetén, tovabbi igények kizardsa mellett, az Onok
altal irasban tlizott megfeleld pdthataridé
eredménytelen lejartat kovetdéen jogosultak a
szerz6déstdl elallni vagy kartéritést kovetelni. A
késedelem vagy nem teljesités esetén fennall6
felel6sséguink az érintett arumennyiség
szamlaértékére korlatozédik, kivéve, ha pl.
szandékossag vagy sulyos gondatlansag okan a
felelésségunk korlatlan.

Beszallitéink  elére nem  lathatdé  Gzemi
fennakadasai, szallitasi hataridd tullépése vagy
széllitasi késedelme, munkaerd-, energia- vagy
nyersanyaghiany, sztrajk, a fuvareszkoz szerzés
nehézségei, kozlekedési fennakadasok és vis
major esetén az ezek A&ltal érintett fél a
fennakadas idejére és annak terjedelme
tekintetében mentesil a szallitasi ill. atvételi
kotelezettség alol, és ezen id6vel
meghosszabbodik a széllitasi hataridé.

Nyugszik a szallitasi kételezettségunk mindaddig,
amig Onok barmely fizetési kotelezettségiikkel
késedelemben vannak vagy erre a gazdasagi
teljesitd képességikkel kapcsolatos megalapozott
kétségiink alapjan szamitani lehet, és Onék
felszdlitasunk ellenére sem készek elére fizetni.

5. Megkiildés és karveszélvviselés:

Az aru megkuldésének modjat és Utvonalat mi
valasztjuk meg, ugyanakkor lehetéségeink szerint
torekedni fogunk arra, hogy kivansagaikat
figyelembe vegylik. Ez utdbbiak esetén azonban
az esetleges tobbletkoltségek Onoket terhelik. Ha
masban nem allapodunk meg, a karveszély
végérvényesen akkor szall 4t Onékre, amikor az
aru az Uzeminkbdl kikildésre kertl (Incoterm
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in  Annahmeverzug befinden, bei unserer
Versandbereitschaft. Die Lieferfrist ist bei ExW-
Lieferungen  eingehalten, wenn  wir  die
Versandbereitschaft der bestellten Ware dem
Kunden bis zum letzten Tag der Lieferfrist
anzeigen.

6. Eigentumsvorbehalt;

Bis zur vollstandigen  Erfullung all Ihrer
Verpflichtungen aus der Geschaftsverbindung
bleibt die gelieferte Ware, die von Ihnen sorgfaltig
aufzubewahren ist, unser Eigentum. Der
Eigentumsvorbehalt gilt bei einem laufenden
Konto fur den gesamten Kontensaldo und bleibt
auch im Fall der Weiterverauf3erung an Dritte
aufrecht.

Im Falle der Verarbeitung der Vorbehaltsware
erlangen  wir  an den entsprechenden
Erzeugnissen Miteigentum im Verhaltnis des
anteiligen Rechnungswertes der Vorbehaltsware
zu dem Betrag lhrer Aufwendungen fir die Gbrigen
mitverarbeiteten Sachen und die Verarbeitung. Wir
sind berechtigt, gegen Ersatz dieser Auf
wendungen das Alleineigentum an den neuen
Erzeugnissen zu erlangen.

Sollten Sie eine unter Eigentumsvorbehalt
stehende Ware so weiterveraufBern, dass ein
Dritter daran Eigentum erwerben kann, so geht
hiermit lhre Kaufpreisforderung gegen den Dritten
auf uns uber.

Von Pfandungen oder Sicherungsibereignungen
unserer Vorbehaltsware sind wir unverzuglich zu
verstandigen und umfassend zu informieren.
Leiten wir hinsichtlich der Ware gegentiber einem
Dritten eine Widerspruchsklage gegen die
Vollstreckung ein, so haben Sie unsere
gerichtlichen und aufergerichtlichen Kosten zu
erstatten, sofern diese von dem Dritten nicht
eingetrieben werden konnen.
7. Zusatzbedingungen fiir Bearbeitung und
Beschichtung;

Zur Lieferfrist fir Bearbeitung und Beschichtung
wird davon ausgegangen, dass sich das
Werkstuck im Zeitpunkt von Anbot/Auftrag bereits
in unserer Gewahrsame befindet bzw. wir Zutritt
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ExW), vagy ha az atvétellel Onok késedelembe
esnek, ugy az aru kikiildésre készrejelentésével.
A széllitasi  hataridé a ,Uzembdl” tipusi
szallitasoknal megtartottnak tekintendé, ha a
szallitasi hataridé utolsé napjaig az (igyfelet

értesitjik arrél, hogy a megrendelt aru
elszallithato.

6. Tulajdonjog fenntartés:

Az lizleti kapcsolatunkbol eredé minden

kotelezettségiik teljesitéséig a leszallitott aru -
amelynek gondos megérzésérdl Onok kotelesek
gondoskodni a mi tulajdonunkat képezi.
Folyamatos  szamlaelszamolas esetén a
tulajdonjog fenntartas a szadmla o&sszes nyitott
tételének kiegyenlitéséig, valamint harmadik fél
részére torténd atruhazasa esetén is fennall.

A tulajdonjog fenntartas altal érintett aru Onok
altali  feldolgozasa esetén a vonatkozé
termékeken kozos tulajdonjogot  szerziink,
amelynek aranya a tulajdonjog fenntartas altal
érintett aru szamlaértéke és az Onok altal az
aruval egyiitt feldolgozott dolgok, ill. a feldolgozas
vonatkozasaban eszkozolt koltségek aranyahoz
igazodik.

Ha a tulajdonjog fenntartas alatt allé arut akként
ruhazzak at, hogy azon harmadik személy
tulajdonjogot szerez, ugy a vételar kovetelést
ezennel rank engedményezik.

A tulajdonjog fenntartasunk alatt 1évé arut érintd
végrehajtasi vagy biztositéki intézkedésekrdl
haladéktalanul  értesiteni és  széleskoriien
tajékoztatni kotelesek benniinket. Amennyiben az
arura vonatkozéan harmadik személlyel szemben
végrehajtasi igénypert inditunk, Gagy Onok
kotelesek a peres és peren Kkiviil felmeriilé
koltségeinket megtériteni, amennyiben azok
harmadik személytél nem behajthatok.

7. A megmunkalas és feluiletképzés kiegészitod
feltételei:

A megmunkalas és feliiletképzés vonatkozasaban
vallalt teljesitési hataridénél abbodl indulunk Kki,
hogy a munkadarab az ajanlat/megbizas
idépontjaban mar a birtokunkban van, ill. a
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zum bearbeitungsreifen Werkstick haben. Wird
uns das Werkstuck erst spater zur Verfligung
gestellt, so verlangert sich die Lieferfrist um die
Zeit bis zur spateren Erlangung der Gewahrsame
bzw. der Einraumung des Zutrittes.

Sollten wir bei der Instandsetzung die Ausftihrung
zusatzlicher Arbeiten als notwendig erachten,
kann der Umfang der Arbeiten ohne Rickfrage bis
zu 10 % uberschritten werden.

Zahlreiche unserer Bearbeitungen und
Beschichtungen sind Experimentalarbeiten, bei
denen wir den Erfolg unserer Leistung nicht
gewahrleisten konnen. Stellt sich im Verlauf
unserer Arbeiten die Unmaoglichkeit der ordnungs-
gemafen Durchfihrung heraus, so haben wir Sie
unverzuglich zu verstéandigen und sind berechtigt,
vom Vertrag zuruckzutreten und die bis dahin aus-
gefihrten Arbeiten und Lieferungen zu beenden
sowie zu verrechnen. In diesem Fall sind Sie nicht
berechtigt gegen uns Anspriche jeglicher Art,
insbesondere auf Erfullung bzw. Nichterfillung
oder Verspatung geltend zu machen.

Far  Empfehlungen oder Losungen  von
Bearbeitungs- und Beschichtungsproblemen, die
wir nach bestem Wissen abgeben, wird grund-
satzlich nicht gehaftet, weil uns allfallige Ver-
anderungen des zu bearbeitenden bzw. Instand zu

setzenden Werkstickes nicht bekannt sein
konnen.
Dieser Haftungsausschluss gilt auch fir die

Bearbeitung und Beschichtung von zur Verfigung
gestellten Werkstiicken, sofern der Mangel nicht
auf die Durchfihrung der Bearbeitung und Be-
schichtung sondern auf eine nicht zu erwartende
Konsistenz des Werkstiickes zuriickzufiihren ist.
Wir sind nicht verpflichtet, eine Materialprtfung der
uns Gbergebenen Werkstucke durchzufihren und
werden bei Auftreten von Zweifelsfragen diese mit
Ihnen erortern und gegebenenfalls die Werksticke
auf lhr Risiko bearbeiten.

Im Falle der Bearbeitung oder Instandsetzung von
Werkstticken steht uns das gesetzliche Zurtick-
behaltungsrecht Zu. Sollten Sie lhre
Verpflichtungen aus dem Vertrag nicht vollstandig
erfullen und sollte unser Zurtckbehaltungsrecht
aufrecht sein, sind wir berechtigt, den
zuriickbehaltenen  Gegenstand von  einem
gerichtlich beeideten Sachverstandigen unserer

Castolin ZRT -

megmunkalasra kész munkadarabhoz
hozzaféréssel birunk. Ha a munkadarabot csak
kés6bb bocsatjak rendelkezésiinkre, ugy a
teljesitési hataridé a munkadarab birtokba
vételéig, ill. a hozzaférési lehetéség biztositasaig
terjed6 id6szakkal meghosszabbodik.

Ha a javitas soran potlolagos munkalatok
elvégzését itéljuk szikségesnek, Ugy az eredeti
vallalasi 6sszeg legfeliebb 10%-kal visszajelzés
kérése nélkul is tulléphetd.

Megmunkalasi és feliletképzési tevékenységiink
szamos eleme kisérleteken alapul, amelyek soran
tevékenységink sikerét nem all modunkban
szavatolni. Ha a munkénk soran a feladat
rendeltetésszerii  végrehajtdsa lehetetlennek
bizonyul, ugy kételesek vagyunk haladéktalanul
értesiteni Onoket és jogosultak vagyunk a
szerz6deéstdl elallni, valamint az addig elvégzett
munkakat beszintetni és elszamolni. llyen
esetben nem &ll jogukban veliink szemben igényt
érvényesiteni, kulonésen a teljesités, ill. a
teljesités elmaradasa vagy késedelme okan.

A megmunkalasi és felliletkezelési problémak
kapcsan legjobb tuddsunk szerint adott ajanlasok
vagy megoldasi javaslatok utan nem vallalunk

felelésséget, mert a megmunkalandd, ill.
megjavitandd munkadarab ennek
eredményeképpen fellép6 osszes lehetséges

modosulasa szamunkra nem ismert.

Ezen felel6sség kizaras az altalunk rendelkezésre
bocsatott munkadarabok megmunkalasara és
felliletkezelésére is vonatkozik, amennyiben a
hiba nem a megmunkalas és feliiletkezelés
minéségére, hanem a munkadarab nem vart
anyagallagara vezethetd vissza. A részinkre
atadott munkadarabok vonatkozasaban nem
vagyunk kotelesek anyagvizsgalatot végezni, de
kétség esetén a felmeriilt kérdéseket Onokkel
egyeztetjik és adott esetben a munkadarabokat
az Onok kockazatara megmunkaljuk.

Megmunkalasi vagy javitasi tevékenységlink
esetén  érvényesithetjlk a  jogszabalyban
biztositott visszatartasi jogunkat. Ha nem teljesitik
telies mértékben a  szerz6désb6l ered6
kotelezettségeiket és visszatartasi jogunk fennall,
ugy jogosultak vagyunk a visszatartott dolgot
altalunk kivalasztott igazsagligyi szakértével
felbecsiiltetni, ennek eredményét Onokkel 14
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Wahl schatzen Zu lassen, dieses
Schatzungsergebnis Ihnen unter Einraumung
einer 14-tagigen Nachfrist zur Zahlung bekannt zu
geben und nach deren Ablauf den zuriick-
behaltenen Gegenstand freihandig zu dem vom
Sachverstandigen festgestellten Schatzwert fir
Ilhre Rechnung zu verkaufen und den Erlés gegen
unsere Forderung aufzurechnen. Alle mit der
Schatzung und dem Verkauf dieses Gegen-
standes  verbundenen  Kosten bzw. das
Schadenrisiko  wahrend  Aufbewahrung des
zuriickbehaltenen Gegenstandes gehen zu lhren
Lasten.

8. Mangelriige, Gew ahrleistung:

Sie haben die gelieferten Waren auf Qualitat und
Quantitat unverzaglich zu prafen und allfallige
erkennbare Mangel umgehend bekannt zu geben.
Wird diese Prifung unterlassen, nicht im ge-
botenen Umfange durchgefiihrt oder werden
erkennbare Mangel unverziglich, nicht erkennbare
Mangel spatestens binnen 8 Tagen nach ihrer Ent-
deckung von lhnen nicht angezeigt, gilt die Ware
hinsichtlich solcher Mangel als genehmigt.

Bei ordnungsgeman erhobenen und begrindeten
Mangelrigen sind wir nach unserer Wahl unter an-
gemessener Berucksichtigung lhrer Interessen zu
folgender Gewahrsleistung verpflichtet: Verbesser-
ung oder Umtausch. Im Falle der Vereitelung der
Méangelbeseitigung oder des Umtauschs sind Sie
berechtigt, nach lhrer Wahl einen entsprechenden
Preisnachlass zu verlangen oder vom Vertrag
zurtickzutreten und die Erstattung des Kaufpreises
zu verlangen. Es kommt nicht zur Ubernahme
einer Garantiepflicht. In diesem Sinne kann eine
von uns in Bezug auf die Mangelbeseitigung
erteilte positive Antwort oder sonstige abgegebene
Erklarung nicht als Garantieerklarung gewertet
werden.

Die Gewahrleistungsverpflichtung erlischt im Falle
der WeiterverauRerung der Ware.

Wir leisten keine Gewahr fur Abnitzung, Schaden
aus unsachgemaler oder ungeeigneter Ver-

wendung,  fehlerhafter oder nachlassiger
Behandlung (Lagerung) oder fur Teile, die
zwischenzeitlich  von Dritten verandert oder

Instand gesetzt wurden. Die Gewabhrleistungsfrist
betragt 6 Monate ab Ubergabe.

Castolin ZRT -

napos fizetési p othataridé tliizése mellett k6zolni,
és ennek eredménytelen lejartat kovetéen a
dolgot a becsiilt aron értékesiteni és az
ellenértéket a kovetelésiinkbe beszamitani. A
becsléssel és a dolog értékesitésével kapcsolatos
minden koltség, ill. a visszatartott dolog orzése
soran a karveszély az Onok terhére esik.

8. Hibak kifogasolasa, szavatossag:

A leszallitott arut Onok kotelesek haladéktalanul
minéségi és mennyiségi vizsgalat ala vetni és
minden felismerheté hibat iranyunkban rogton
jelezni. Ha a megvizsgalasi kotelezettséget
elmulasztjadk, nem az iranyaddé terjedelemben
végzik el, vagy ha a felismerhetd hibakat azonnal,
a rejtett hibakat a felismerést koéveté 8 napon
beliil nem jelentik be, gy az aru az ilyen hibak
tekintetében elfogadottnak tekintendé.
Eléirasszerii és indokolt szavatossagi kifogas
esetén, valasztasunk szerint, de az Onok
érdekeinek megfeleld figyelembevétele mellett, az
alabbi szavatossagi kotelezettséget vallaljuk:
kijavitas vagy kicserélés. A hiba kijavitasanak
vagy a kicserélésnek a meghiisulasa esetén
Onok jogosultak valasztasuk szerint a vételar
megfelelé csékkentését kérni vagy a szerzédéstél
elalini és a vételar visszatéritést kovetelni.
Jotallasi kotelezettségvallalasra nem keril sor.
Ennek értelmében az altalunk a hiba kijavitasa
vonatkozéasaban tett pozitiv valasz vagy egyéb
nyilatkozat nem értékelhetd jotallasi
nyilatkozatnak.

A szavatossagi kotelezettségiink megsziinik,
amennyiben az arut Onok tovabbértékesitik.
Elhasznalédas, rendeltetésellenes vagy
szakszertitlen hasznalat, hibas vagy gondatlan
kezelés (tarolas), vagy harmadik személy altal
megvaltoztatott, ill. javitott alkotéelemek esetén
nem vallalunk szavatossagot. A szavatossagi ido
az atadastol szamitott 6 honap .
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9. Haftung:

Wir haften fur den Schaden, der Ihnen durch
Verzug oder mangelhafte Erfillung entsteht. Die

Haftung fur mittelbare bzw. Folgeschaden
(insbesondere far Gewinnverlust,
Produktionsausfall, Datenverlust) wird

ausgeschlossen. Die Haftung beschrankt sich auf
die Dienstleistungsgebihr fur die von der
Beschadigung betroffene  Ware. Weitere
Schadensanspriiche kénnen gegeniiber uns nicht
geltend gemacht werden. Die Beschrankung der
Schadenersatzhéhe gilt nicht fur Schadenfille, die
aufgrund folgenden Verhaltens eingetreten sind: (i)
Vorsatzlichkeit, (ii) grobe Fahrlassigkeit, (i)
Verletzung des Lebens, des Koérpers oder der
Gesundheit.

Sie nehmen zur Kenntnis, dass nhach dem
einschlagigen Bestimmungen des BGB (derzeit
Abs. 2 § 314) die Haftung fur eine
Vertragsverletzung - wenn eine Rechtsvorschrift
nichts anderes verfugt - nicht ausgeschlossen und
nicht beschrankt werden kann, es sei denn, der
damit  verbundene  Nachteil durch eine
entsprechende Senkung der Gegenleistung oder
einen anderen Vorteil ausgeglichen wird. Sie
erklaren jedoch, dass lhr evtl. Nachteil aus der
obigen Haftungsbeschrankung durch die von uns
erbrachte Leistung entsprechend ausgeglichen
wurde, da der Entgelt fir diese Beschrankung in

unserem Preisangebot entsprechend
bertcksichtigt wurde.
Schadenersatzanspriche sind binnen sechs

Monaten ab Kenntnis von
machen.

Ihnen geltend zu

10. Marken, Gewerbliche Schutzrechte:

Zahlreiche der gelieferten Produkte sind mit
unseren Marken gekennzeichnet. Werden solche
Produkte weiterverarbeitet, dirfen die Marken nur
mit gesonderter schriftlicher Zustimmung von uns
benutzt werden. Verpackung und Packhilfsmittel
dirfen nur nach Unkenntlichkeit unserer Marken
und unser Firma wieder verwendet werden.

Bei der Nutzung unserer Produkte haben Sie alle
bestehenden gewerblichen Schutzrechte zu

Castolin ZRT

9. Felel6sség:

Felel6sséggel tartozunk az  Onodknek a
késedelmes vagy hibas teljesités miatt okozott

karért. Felelésségink a kozvetett ill. a
kovetkezményi karokért (igy kulonésen az
elmaradt haszonért, termeléskieséséért,

adatvesztésért) kizarasra keril. A felelésség a
karokozassal érintett szolgaltatas dijara
korlatozodik. Tovabbi igények velink szemben
nem érvényesithetk. A Kkartérités mértékének

korldtozdsa nem vonatkozik a kovetkezd
magatartasok kovetkeztében bekdvetkezé
karesetekre: (i) szadndékossag, (i) sulyos

gondatlansag, (iii) életben, testi épségben vagy
egészsegben okozott karok.

Onok tudomasul veszik, hogy a Ptk. vonatkoz
rendelkezései (jelenleg a 314. § (2) bek.) alapjan
a szerzddésszegésért valo felelésséget - ha
jogszabaly masként nem rendelkezik - nem lehet
kizarni és korlatozni, kivéve, ha az ezzel jaro
hatranyt az ellenszolgaltatas megfeleld
csokkentése vagy egyéb elény kiegyenliti. Onok
kijelentik, hogy a felel6sséglink korlatozasabdl az
Onoket ér6 hatranyt az altalunk nyujtott
szolgaltatas ellenértéke megfeleléen ellentételezi,
ezen korlatozasaért Onoknek megfelel
arengedményt adtunk ill. azt arajanlatunkban
figyelembe vettik.

A Kkartéritési igényeket a felismeréstdl szamitott 6
hénapon belil kételes érvényesiteni.

10. Védjegyek, iparjogvédelem:

Szamos altalunk szallitott termék védjegyeinkkel
van ellatva. Ha az ilyen termékek feldolgozasra
kerillnek, ugy a feltiintetett védjegyeket kizarolag
irasbeli hozzajarulasunkkal hasznalhatjak. A
csomagolasokat és csomagolasi segédanyagokat

kizardlag a  védjegyeink és  cégneviink
felismerhetetlenné tételét kovetéen szabad
ujrafelhasznalni.

Termékeink hasznalata soran kotelesek

figyelembe venni minden fennall6 iparjogvédelmi
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bertcksichtigen. An allen Informationen, die wir
Ihnen im Rahmen unserer technischen Information
und Beratung oder Werkherstellung tberlassen,
behalten wir uns samtliche gewerblichen Schutz-
und Urheberrechte vor. Vor der Weitergabe
solcher Informationen an Dritte ist unsere
schriftliche Zustimmung einzuholen.

11. Abtretungsverbot:

Die Parteien sind nicht berechtigt, ihre sich aus
dem Vertrag ergebenden Rechte und Pflichten
durch einseitige Willensentscheidung auf Dritte zu
ubertragen.

12. Geheimhaltung;

Die Parteien verpflichten sich die Bedingungen der
Preisangebote und Bestellungen sowie die
Geschaftsgeheimnisse, die ihnen wéahrend der
Geschaftsbeziehung zur Kenntnis gelangen,
vertraulich zu behandeln, Dritten nicht zugéanglich
zu machen bzw. zur Kenntnis zu bringen. Als
Geschaftsgeheimnis  werden alle  mit  der
Wirtschaftstatigkeit der Parteien verbundenen
Tatsachen, Informationen, Lésungen oder Daten
angesehen, deren Veroffentlichung, Erwerb oder
Verwendung durch Unbefugte die rechtmafigen
finanziellen, wirtschaftlichen und Marktinteressen
einer Partei verletzen oder gefahrden wirden.

13. Anwendbares Recht und Gerichtsstand:

Zahlungs- und Erfallungsort ist Budapest. Es gilt
ungarisches Recht. Die Anwendung des Uncitral-
Kaufrechtes bzw. des internationalen Privatrechts
ist ausgeschlossen. Zur Entscheidung eines
Rechtsstreites aus dem vorliegenden Vertrag oder
im Zusammenhang damit, mit der Verletzung, dem
Erléschen oder der Auslegung des Vertrages,
unterwerfen sich die Parteien der ausschlief3lichen
Entscheidung des Standigen Schiedsgerichts an
der Ungarischen Industrie- und Handelskammer in
Budapest mit der MaRBgabe, dass bei dem
Verfahren des Schiedsgerichtes die Regeln der
Subordnung uber das Schnellverfahren (derzeit §
45 der Verfahrensordnung) anzuwenden sind.
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jogunkat. A miiszaki tajékoztatasunk és
tanacsadasunk keretében, vagy a termék
eléallitasa soran atadott informaciok tekintetében

minden szellemi tulajdonjogunkat és
iparjogvédelmi jogunkat fenntartjuk. Az ilyen
informaciok harmadik fél részére torténd

tovabbadasa elott be kell szerezniiik irasbeli

hozzajarulasunkat.
11. Engedményezési tilalom:

A felek nem jogosultak a szerzédésbél fakado
jogaikat és kotelezettségeiket egyoldali akarat
elhatarozassal harmadik személyre atruhazni.

12. Titoktartas:

A felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy az
arajanlatok és megrendelések, valamint a
szerzédéses kapcsolat soran tudomasukra jutott
uzleti titkot bizalmasan kezelik, azt nem teszik
hozzaférhetévé, illetve nem hozzak harmadik
személy tudomasara. Uzleti titoknak mindsiil a
felek gazdasagi tevékenységéhez kapcsolodo
minden olyan tény, informacié, megoldas vagy
adat, amelynek nyilvanossagra  hozatala,
illetéktelenek altal torténé megszerzése vagy
felhasznalasa valamelyik fél jogszerii p énziigyi,
gazdasagi vagy piaci érdekeit sértené, vagy
veszélyeztetné.

13. Alkalmazando jog és birdi illetékesség:

A fizetés és a teljesités helye Budapest. Az
iranyado jog a magyar jog. Az Uncitral vételi jog
ill. a nemzetkézi maganjog rendelkezéseinek
alkalmazasa kizarasra keriil. Barmely vita
eldontésére, amely a jelen szerzédésboél vagy
azzal osszefiiggésben, annak megszegésével,
megsziinésével, érvényességével vagy
értelmezésével kapcsolatban keletkezik, a felek
alavetik magukat a Magyar Kereskedelmi és
Iparkamara mellett szervezett Allandé
Valasztotthirésag, Pécs kizarélagos
dontésének azzal, hogy a Valasztottbirésag
eljarasa soran a gyorsitott eljarasrol szolo
alszabalyzat (az Eljarasi Szabalyzat 45. §-a)
szabalyait kell alkalmazni.
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Die Parteien erklaren ausdrticklich, dass sie die
vorliegenden Bedingungen gelesen und die
hinweisenden Informationen verstanden haben

und erkennen diese im Hinblick auf ihre
Rechtsbeziehung als verbindlich an.
Bei Bedeutungsunterschieden ist die

ungarischsprachige Textversion maf3gebend.
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A felek a fentiekre tekintettel is kifejezetten
kijelentik, hogy a jelen feltételeket elolvasték, a
figyelemfelhivd tajékoztatast megértetették, és
ezen feltételeket az egymassal létesitett
jogviszony  tekintetében magukra nézve
kotelezdnek ismerik el.

Ertelmezésbeli eltérések esetén a magyar nyelvi
szovegverzio iranyado.
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